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A KELET" előfizetést dila: 
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 

Egész évre . .....lnnt. 

élévre..........., 
Negyedévre..... 4 
Egy hóra xelyben. . 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a „Kelet"t mindennap, ax ünnepeket követő napo 
kivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. 
hírdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhívatal. 

Bészven : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. 
haus der vl 
gasse 10.) Rud. Mossé Publicistische Bureau Budapesten 

Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. 
A. 

Hatszor hasábozott gármond sor asg, anek tere 6 etbb 
agyo oril 

Hirdetéseket fölvesznek: 

(Eer- 
zeile 36.1) Haasenstein et Volgler (Wallfisch 

Goldberge 
V. hirdetések felvételi irod Budapesten Szervitatér 5. sz. 

Nyilttéri czxikkek 
gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkeoesztői szállás : 
Főtér 4-ik szána, hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. 
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Az ÉRTÉKESEBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: ; 
stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

A mi jubileumunk. 
Feljött végre az erdelyi részek csillaga 
1s. Nem tudunk kifejezést találni azon őszin- 

te örömnek, melyet bennünk a földmivelés-, 
Ipar- és kereskedelmi miniszterium által az 
erdélyi részek anyagi felvirágzása férdekében 
foganatba vett intézkedések keltenek fel. Egy 
nap két örvendetes esemény az erdélyi ré- 
szekre nézve. Az egyik a birtokrendezés tár- 
gyában összehivott enduete s a másik a mi- 
niszterium azon elhatározása, hogy sTondán 
az erdélyi részekre nézve egy törzsnyáj fog 
felállittatni. 

Már magában e két tény elégséges bi- 

zonyitéka annak, hogy a Kemény Gábor mi- 
niszterségéhez kötött szép reményeinkben nem 
csalatkozunk s Erdélynek nincs oka meg- 

bánni, hogy ellenzéki szappanbuborékok után 
nem szaladgál. 

Evek óta küzdünk a meghallgattatás re 
ménytelenségével, évek óta zaklatunk minden 
felé sokszor a méltatlanság keserüségével, 
hogy vessenek ügyet e szegény erdélyi rész 
anyagi állapotaira, mert mód nélkül pusztu- 
lunk s ha sokáig igy tart, még helyre sem 
lehet hozni az elkövetett mulasztásokat. A 
kik azonban a miniszteri székekben ültek, 
nem ismerték a mi sajátságos viszonyainkat 
S a bársonyszék nem olyan, mint a falusi 
földes ur pipázó karosszéke, a melyben ül- 
vVe kényeimesen meg lehetne tanulni és is- 
merni, a mit addig nem tudtunk. Országos 

képviselőink pedig - ne palástoljuk a va- 
lót - nem léptek fel olyan erélylyel és 
egyetértéssel, mint a milyen ilynemü élet- 
bevágó reformok keresztülvitelére szükséges 
lett volna. És ha merültek is fel olykorhan- 
gok, hogy itt valamit mulhatatlanul tenni 
kell, királyhágóntuli testvéreink mosolyogtak 
a mi különleges panaszaink [felett, nem 
tudván megérteni, hogy egy háromszázadon 
át tartó különlét nálunk elütő sajátságos ál- 
lapotokat teremtett s hogy az alföldi sik 
pusztát és e girbe-görbe tartományt nem le- 
het mindenben azonegy törvénynyel kormá- 
nyozni. 

Lapunk azonban, habár jól tudta, hogy 
egyáltalán nem áll módjában a királyhágón- 
tuli közvéleményt kiforgatni sarkaibol, bizva 
benne, hogy gutta cavat lapidem, kitartóan 
és állandóan fejtegette a reform szükségessé- 
gét s követelte keresztülvitelét. Végre a sors 
ataaszaeoma.................. 
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A keresztanya. 
Elbeszéllés. 

Irta: 

JAUTIeR frönev. 

(Folytatás.) 

Midőn ötötte tiz órát, Marcol megérkezett; 
Miette bément értesitni ittlétéről Johannát, ki 
még nem jótt volt ki Klaudia szobájaból: zajta- 
lan lassu léptekkel ment be, s mielőtt megmutat- 
ta volna magát, hallgatódzott és vizegálódott 
egy kicsit. 

És miből merited e meggyőzédést, hogy 
ő is ugy szeret téged, miként te szereted őtPkér- 
dezte Johanna. 

= Szivemből és emlékeimből. 
- Tudod.é azt, hogy a párisi nagy világ, 

melynek közepette él ő bizonyosan, telve van szép 
kaczér nőkkel, kik oly csáberővel birnak, hogy 
annak kevés férfi tudott még ellentállni? 
; - Bizonyos vagyok benne, hogy ha talált 
is nálamnál szebb és kedvesebb nőket, azokat még 
sem tudta volna szeretni. 

Hiszed-é egész biztossággal, hogy azok 
közül egyik sem érezhetett iránta szerelmet, s 
ne kisértette volna meg teljes erejéből, hogy vi- 
szont megnyerje szivét? 

A dolog lehetséges, de engem azért nem 
ljeszt meg. 

- Mit tennél akkor, ha megmutatnám őt 
neked, egy más hőlgy lábainál térdelve? 

- Ohl borzasztó kint éreznék.... 
- NóÓ látod. 
- De azon perczben azon fogadásra gon- 

szövetségesévé lett e szegény országrésznek 
s báró Kemény Gábor ült a minket legkö- 
zelebbről érdeklő: földmüvelés-, ipar- és ke- 
reskedelemügyi miniszteri székbe s mint a 

ki tapasztalatból jól ismerte viszonyainkat, 
legelső gondjaivá égő sebeink orvoslását 
tette. 

Édes kicsiny a rész, a mit e szerény 
vidéki lap magának a netaláni sikerből kö- 
vetelhet, de lehetetlen magáért e sokat fag- 
atott orszá tis elpalástolnunk leg- 
ensőbb örömünket, hogy az ige testté kezd 

válni s például a birtokrendezés és tagosi- 
tás tárgyában a miniszter ur által összehi- 
vott tanácskozásaiban épen azon elvek nyi- 
latkoztak a tulnyomó többség részéről, me- 
lyeket e lap képviselt. 

A mint alább olvashatni, az értekezlet 
nagy többsége: Tisza László, Hilibi Gaál Já- 
nos, b. Bánffi Dezső, Tibád Antal, b. Ke- 

mény János, gr. Schweinitz Gyula, gr. Betb- 
len András, Paget János egyhangulag elitélték 
és tarthatatlannak jelentették ki a birtokrende- 
zésben és tagositásban eddig követett eljárást 
követelik, hogy e fontos nemzetgazdasági thema 
necsak jogi kérdésnek tekintessék és végrehajtá- 
sára külön közegek szerveztessenek. Általánosnak 
mondható az értekezlet azon kijelentése, hogy 
a perrendtartási formák voltak eddig legna- 
gyobb akadályai a birtokrendezésnek, tehát 
ezektől a lehetőség mérvéig szabadulni kell. 
Egyetértett az értekezlet abban is, hogy a 
rendezési költségek fedezésének jelenlegi mód- 
ja és nagysága szintén egyik nyomos oka a 
tagositástól való tartózkodásnak s e tekintet- 
ben is uj rendszabályokra van szükség. 

Csupán Bokros Elek, városunk képvi- 
selője volt majdnem egyes-egyedül, ki a je- 
lenlegi rendszert jónak találta s nem kiván 
rendszerváltoztatást, csupán a meglevőnek ke- 
retén belől megfelelő módositásokat. Városunk- 
nak nagyrabecsált képviselője e mellett még 
azt a meglehetősen merész állitast is kocz- 
káztatta, hogy az erdélyi részekben az intel- 
ligensebb és vagyonosabb községekben a ta- 
gositás már 1871. előtt megtörtént, a fen- 
maradt szegényebb községek pedig azt pénz- 
hiány miatt nem tudták foganatositani s a 
tagositások száma azóta még sem apadt. 

Nem szándékunk ez alkalommal bővebb 
vitatásába bocsátkozni az értekezleten felme- 
rült nézeteknek, de lehetetlen elfojtanunk a 
fennebbi állitásra egy pár rövid észrevételt. 
.................l 

dolnék, melyet esküvel erősitve tett nekem, mi- 

kor elváltunk. Hozzá mennék s igy szólnék hozzá: 

- Jakab itt vagyok! És soha többet nem 
nézne azon nőre, sem nem szólna hozzá egy 

szót is... 

Klaudia hirtelen elhallgatott, meglepetve a 
különös kifejezés által, mely Johanna arczán egy- 

szerre feltünt. 

- Valami olyat mondtam keresztanyám, 

mi nem volt tetszésére? Most megint éppen ugy 
néz ki, mint tegnap a vonaton, mikor megmu- 

tattam a Jakab arczképét. .. 

Johanna nem felelt; fejét lehajtotta; félig 
nyitott szemeivel valami képzelt alakot látszott 

követni, az ablakon bélővelő széles fénysugár raj- 
zó pór parányai között. Miette szomoruan lát- 

va, hogy ezuttal nem hall már semmit többet, 
előlépett : 

- Aubry ur várja asszonyomat a bou- 
doirban. 

Johanna felállt: Már itt van! 
Klaudia, ki figyelemmel kisérte mozdulatát, 

kétségbeesetten ölelte őt át: 

- Keresztatyám jón nemde, hogy elvigyen 
Pivier asszonyhoz? . . Keresztanyám kérem, kő- 
nyörgök, tartson itt magánál! itt, a kegyed és a 
Jakab körében! Kegyed nem akarhatja, hogy sze- 
rencsétlenné legyek. Midőn a minap bélépett ke- 
gyed ama csunya sötét házba, akkor, midőn any- 
nyira kétségbe voltam esve, az első perczben tud- 
tam, hogy megmentésemre jött oda... Atyám 
mikor még kicsiny voltam, ugy beszélt kegyed- 
ről, mint jóságos tündérről, ki jelen volt születé- 
semnél s ki boldogságomat fogja eszközölni... 
Azért láthatta is kegyed, hogy nem tudtam szi- 
vélyes szavainak ellentállni, egészen átadtam ma- 

gamat, követtem kegyedet . , . Tegnap azt mon- 
dotta, hogy szülőima ruházták át kegyedre a ha- 

talmat, melylyel felettem bir, hogy helyettesitni 

fogja őket ezentul, hogy meg fogja tenni érettem 
mind azt, mit ők tennének, hogy édes leánya 
leendek... 

Jobanna, ki előbb védekezett a szenvedélyes 

Az intelligentia és vagyonosság viszony- 
lagos kérdés, de épen azért a mi aviszonya- 
inkhoz mérten szabandó meg, ebből kifolyó- 
lag bátrak vagyunk emlékeztetni mélyen tisz- 
telt képviselőnket, hogy épen saját városa, 
Kolozsvár, nem tagositott maig se, pedig az 
erdélyi részekben a legintelligensebb és bi- 
zonyára egyike volna a vagyonosabbaknak is. 

Különben is nem az itt a kérdés, hogy 
apadt-e a tagositások száma 71 óta, vagy 
se, mert se az előtt, se azután nem mertek 
a községek tagositani, hanem, hogy miként 
segitsüunk azon a közgazdasági nagy calami- 
táson, miszerint mondhatni az erdélyi rész 
egészen tagositatlan a 10 évekig nyuló pe- 
rek és óriási tagositási költségek miatt. 

Ép oly kevéssé osztozhatunk t. képvi- 
selőnknek azon állitásában, hogy a kényszer- 

tagositás azon káros következményeket vonná 
maga után, hogy beruházások nem történnek, 
betáblázott követelések felmondatnának, hiszen 
ha ez áll a kényszertagositásra, akkor álla- 
nia kell az önkénytesre is, annyival inkább, 
mert az utóbbi évekig tartó perekre ad al- 
kalmat. 

A fenálló törvénynek azonban egyálta- 
lán alig akadt védője még az értekezleten, 
ha csak nem számitjuk oda Szentgyörgyi 
Imre osztálytanácsós urat, ki azzal védte a 
törvény helyes voltát, mert ép ennek „ka- 
tegorikus intézkedései idezik elő azon minden 
oldalról nyilvánuló óhajt, annak szükségét, 
hogy gyors, egyszerü, lehetőleg olcsó eljá- 
rással szakértelemmel biró közegek siettessék 
és enyhitsék a krizis lefolyását? - más sza- 
vakkal a törvénynek az a jó oldala, hogy 
megygőzte a lakosságot saját rosszaságáról s 
felköltötte a vágyat, hogy másat csináljanak 
helyette. 

A két jogászon, a kitünő ügyvéden és 
derék birón kivül azonban, senki se védte a 
fenálló eljárást s mindenesetre jellemző, hogy 
a mig a jogászok harczoltaka jogért, a prak- 
tikus földbirtokosok, a kiké a jog, szivesen 
lemondtak azon védelemről, a mit nekik e 
tekintetben a jelenlegi perrendtartás nyujt, 
csakhogy jövedelmezőleg használhassák tulaj- 
donukat. 

Szóval az értekezlet eddigi tanácskozása 
is igen kedvező benyomást fog tenni az 
összes erdélyi rész k földbirtokosaira s mint 
egy jobb jövő első derüjét melegen üdvözöl- 
jük azt. Jaustus. 

Az erdélyi birtokviszonyok 
rendezése 

tárgyában összehivott enguete tanácskozmány ápril 

28-án tartott első üléséről a következő közlemé- 

nyeket vettük. 

Részt vettek a tanácskozmányban Kemény 
Gáber b. miniszter elnöklete alatt, mint a minisz- 

ter által meghivottak, Bánffy Dezső b. szolnok- 

dobokai főispán, Bethlen Andor gr., Kemény Já- 

nos b.. Lészay Lajos és Tisza László országgyü- 
lési képviselők; továbbá Szabó József az erdélyi 

gazdasági egylet alelnöke; - Paget János és 

Schweinitz Gyula Gyula gr. nagybirtokosok; - 

Hilibi Gál János legf. itétőszéki biró, Bokross 

Elek országgyülési képviselő és Velics Lajos mér- 

nök, az erd. gazd. egylet képviselője. Az igazság- 

ügyminiszterium részéről: Szentgyörgyi Imre legf. 

itélőszéki biró és Devány Henrik miniszt. taná- 

csos, a központi telekkönyvvivő bivatal főnöke. Az 

ipar-, földmivelés és kereskedelmi miniszterium 

részéről Kozma Ferencz min. tanácsos, jegyzők: 

Bernát István és Lederer Sándor miniszteri fo- 

galmazók. : 
Kemény Gábor b. miniszter az értekezle- 

tet következő beszéddel nyitotta meg: 

Fogadják köszönetemet, hogy felhivásomnak 

engedve ezen fontos kérdések tárgyalása végett 
oly messze földről ide fáradtak. Sokszor hallot- 

tam, hogy Magyaroszágon az autonomia iránti 

benső érzék nyomai enyészni kezdenek: én, isten- 

nek hála, ugy tapasztaltam, hogy valahányszor 

valóban fontos ügyekben hivatik fel a magyar em- 
ber, mindig enged a felhivásnak és a közérdek 

elég nyomos előtte mindig, hogy közremüködését 

tőle meg ne vonja, és tartsa isten ezt soká, mert 

igazgatásunk alapját ez képezi.1 

Engedje a tisztelt értekezlet, hogy nehány 

rövid szóval vázoljam ez értekezlet genésisét és 

feladatát. Az erdélyi gazd. egyesület már hivatal- 

beli elődeimhez nyujtott be emlékiratokat Erdély 

általános közgazdasági viszonyairól, s közvetlen 
elődöm Trefort miniszter ur által kilátásba lőn 

helyezve egy ezen kérdésekkel foglalkozó értekez- 
let összehivása. Szivesen fogadtam ezen eszmét, 

részemről is kivánatosnak találván ezen rendkivül 

fontos kérdések megvitatását. Nem arról van szó, 

hogy Erdélynek valami külön előnyök biztosit- 

tassanak, mert ha nem vonható is kétségbe, hogy 

a birtokrendezésnél még az anyaországban is sok 
kérdés várja megoldását, még is el kell ismenünk, 

hogy tekintve épen az ottani különleges álla- 

potokat. Erdélyben a birtokrendezés nehezebb s 

ölelés ellenében, ki béhunyta szemeit, hogy ne 
lássa keresztleánya könynyeit, Johanna most meg- 

hatottan, gyöngéd szeretettel tekintett le reá: 

- Na félj semmit Klaudia, meg fogom tar- 

tani igéretemet; leányom, édes leányom leszesz, 
magamnál tartalak, bár mi történjen is. 

Klaudia engedelmesen követte most kereszt- 

anyját a boudoir küszöbén, midőn Johanna fel- 
emelte az ajtó függönyt, habozva megállt, meg- 

pillantva Marczelt, kit nem ismert fel, Johanna 
gyöngéden megérintve vállát fülébe sugta: 

- Menj gyorsan, öleld meg őt. 

Klaudia bátran feléje tartott s csókra nyuj- 

totta homlokát. Marczel határozatlanul, kissé za- 

vartan szemlélte e szép fiatal leányt, ki annyira 
különbözött azon gyermekarcztól, melynek emlé- 

ke élt benne; végre mégis csak megölelte s a 

tartozkodás és tisztelet árnyalata vegyült nyájas- 
kodása közé; midón ismét Johannára tekintett, 

szomora mosolyt látott végig vonulni a szinésznő 

arczán. 

Jó nagy gyermekünk van kedves barátom, 
öregszünk mindketten. 

Ekkor a Marczel karjára vetett felőltő tünt 

szemébe s a derekára övedzett utitáska. 

- Szabaditsa meg magát e felesleges czik- 

kektől, szólt. 

- Nincs veszteni való időnk; egy óra mul- 

va indul a vonat. 

- A vonat Klaudia nélkül fog elindulni. 

Klaudia kedves édesgetéssel fektette oda ar- 

czát a Johanua vállára: Köszönőöm keresztanyám! 
Azután Johanna alig észrevehető intésének 

engedelmeskedve, oda lépett Márczel elé, hévvel 
ragadta meg mindkét kezét s szólt: - Köszö- 
nöm keresztatyám! 

Ennek ugyan nagy kedve lett volna megha- 

ragudni, de e váratlan gyöngéd, mozduiat, mely 

ellen nem volt ideje magát oltalomba helyezni, za- 

varba hozta s lefegyverezte őt. 

E vén nőtlen férfi, oly valami édes motsza- 
natot érzett támadni szivében, mely eddigelő egé- 

szen ismeretlen volt előtte, hogy rosz kedvét ki- 

öntse, megvárta, mig Klaudia negyed órai vidám 

társalgás után kissé messzebb távozott tőle, von- 

zatva a sok csinos apróság és köztük értékes mű- 

tárgyak által, melyeket maga körül felhalmozva 

látott s melyek, kiváncsisága kielégitése után, a 

meglepetés és csodálat felkiáltásait csalták aj- 

kaira. 

Az első dorgáló szavaknál, melyeket Marczel 

kiejtett, Johanna szavába vágott: 

- Ön le van győzve; vallja be őszintén ve- 
reségét s ne igyekezzék rajtam állani bosszut 
érette. 

- Tudja-ó kegyed, hogy holnap, meglehet 

ma még közbe fog lépni a hatóság? 

- Nem kivánom, hogy ön büntársam le- 
gyen; ha atörvényszék beleelegyedik e dologba, fo- 

gom tudni védeni magamat egyedül is. 

- Kegyed elhatározta volt, hogy egész il- 

dommal véget fog vetni ez esztelen kalandnak. 

- §ok dolog jelent meg nekem tegnap óta 

valódi szinében, melyek eddig merőben rejtve vol- 

tak előttem. 
- Minő dolgok? Magyarázza ki magát Jo- 

hanna. 

-Ön ugy sem értené meg, magam isalig 
birom megérteni, hogy mi megy végbe szivemben. 

Tegnap magammal hoztam e gyermeket, gondol- 

kodás nélkül engedve a felébredt szánalom érzet- 
nek azon őszinte hitben, hogy kötelességem igy 

cselekedni . . . Mióta itt van házamban, oly kü- 

lönös átalakulás történt velem . . . magam sem 

tudom megmondani minő . . . Fájdalmas ésegy- 

szersmind édes érzés az .. 

Emlékszik-e arra, midőn egy este, a szin- 

háznál voltunk s a társalgó terem erkélyén áll- 

va, egy ott előhaladó férfit, egy szegényesen öl- 

tözött munkást mutatott nekem, kinek külseje 

épen nem keltette föl ön irigységét; az ember 

nehezen haladott, kinosan meggörnyedve két kő- 

vér pozsgás gyermek terhe alatt, kiket napközben 

elnyomott az álom s kiket vállain czipelt haza, 

nyaka köré négy kis meztelen kar fűződött, mint 

valami nyakláncz . . . Ön akkor igy szólott hoz- 

másutt alig ismert akadályokkatl küzd, az ország 
Királyhágón inneni részeiben alkalmazásban levő 
törvények ott a viszonyok eltérő voltánál fogva pe- 

dig merőben alkalmazhatlanok. Ki kell deritenünk 

miben rejlik ezen nehézségek oka, talán az illető 

törvényekben, az arányositás és tagositás közt léte- 

ző kapcsolatban, vagy pedig az eljárás nehézkes- 

ségében stb. mind oly kérdések, melyek megér- 
demlik, hogy minél gyorsabb és kedvezőbb megol- 

dást nyerjenek. 
Legyen szabad még röviden kiemelnem azon 

intentiót, mely a kérdőpontok összeállitásánál ve- 

zérelt. ; 

Az erdélyi gazdasági egyesület emlékiratai- 
ban előadottak nem csapán ezen kérdésekre ter- 
jeszkedtek ki, hanem ezenkivül az ipar, kereske- 
delem, sőt a sociális viszonyokat is érintették. 

Tisztelt értekezlet, ha sokat markolunk, keveset 
szoritunk, ha a főbb speciális kérdések tisztába 
lesznek hozva, a részletekben elérendő practikus 
eredmény annál nagyobb lesz. Ezért foglalkozzunk 
előbb kiválólag a tagositással. Ha marad idő, fog- 
lalkozhatunk azután egyéb felvetett kérdéseivel 
is a gazdasági egyletnek. 

Mondják ki nézeteiket nyiltan és őszintén 
minden tartózkodás nélkül. Nincs jogom és nem 
is akarok semminemü pressiót gyakorolni, hanem 
különböző önálló szakértői taglalások meghallga- 
tása által az ügy állását felderiteni. 

Nem lehet arról szó, hogy minden, mi itt 
elmondatik, érvényesüljön: az tértekezlet feladata 
véleményt nyilvápitani, hogy mi és miként tőr- 
ténjék, az a kormány dolga. 

Fogadják még egyszer őszinte köszönete- 
met, s áttérve a tárgyra, kitüzöm a mintegy ál- 
talános bevezetésül szolgáló első kérdést. 

1. Minek tulajdonitható, hogy a birtokren- 
dezési, tagositási, arányositási ügyek menete Er- 
délyben különjsen az 1871, LIII., LIV./ LV.t. 
ez. életbeléptetése óta szám és eredmény tekinte- 
tében folyton kedvezőötlenebb ? 

Tisza László az erdélyi gazd. egyesület 
nevében köszönetét fejezi ki miniszter urnak kü- 
lönösen azért is, hogy az enduete tárgyalásának 
alapját képező kérdések a tulajdonképeni birtok- 
rendezési kérdéseken kivül az egyesület által fel- 
vetett tárgyakra is kiterjeszkednek; hiszi, hogy 
az esetleg ellenmondó nézetek tisztázását, kiegyen- 
litését elősegitvén, a jelen értekezlet Erdély vi- 
szonyaira üdvös hatással leend. Nézete szerint a 
feladat kettős. Fel kell deriteni először mi volna 
a legjobb s más részről, hogy a jelen viszonyok 
között mi volna a legsürgősebben keresztülviendő. 
-.................. 

zám: Ime ott megy egy boldog ember, kinek 
sorsát irigylem! 

Én a helyzetnek nevetséges oldalát fogtam 
fel, s gunyolódtam vele, ön pedig megharagudt 
reám . . . Nagyot hibáztam akkor,, most érzem 
és beismerem. 

8 Johanna hirtelen megváltoztatva modo- 
rát, felborzolta kissé szóke haját, egészen más han- 
gon mondá: 

- Nézze csak itt balfűlem mögött milyen 
ősz hajfürtőm van. 

Marczel megcsóválta fejéi: - Kegyed a 
legsajátságosabb nő a világon.. 

- Tegnap ugyan e helyben tiltotta meg 
egész haraggal, hogy az eltelt évek számát emle- 
gessem. 

- Igen, tegnap még nem tudtam. . 
- Tehbát végleg el van határozva ? Kegyed 

magánál tartja Klaudiát ? 

- Már megmondtam szándékomat. 

- Ha nagy baja származnék ebből kegyed- 
nek, kérem emlékezzék vissza, hogy én minden 
tőlem kitelhetőt elkövettem a dolog meggátlására. 

- Nem fogom elfeledni. Marczel igmét kar- 
jára vette felöltőjét, felcsatolta uti táskáját s el- 
bucsuzott Johannától. Menet közben, midőn közel 

volt már a rácsos kapuhoz, hirtelen felpillantott 
mert egy üde hang vidáman kiáltotta: Kereszt- 
atyám! keresztatyám ! Még oly kovéssé volt hoz- 
zászokva ez uj czimhez, hogy pár másod percz- 

1e volt szűksége, mig megértette, hogy e meg- 

szólitás őt illeti, és előbb hirtelen körülnézett, ha 

nincs-e még más valaki is ott körülbe. Meglepe- 
tése hangos kaczajra ingerlé Klaudiát, ki örülve, 
vidám tréfája sikerültén, most kidugta fejét az 
erkélyen álló virágzó bokrok és fácskák ágai közt, 
melyek mögé rejtette volt magát, komoly magatar- 

tartással és nagyon mélyen meghajtotta magát 
kere ztatyja előtt, s azután egészen gyermekded 
bájjal csókot hányva kezeivel feléje, eltünt. 

(folyt. köv.) 



Lészay Lajos nézete szerint az idézett t. 
ez. nem egészben véve oka a kedvezőtlen helyzet- 
nek; ezek az igazs. miniszteri rendeletekkel együtt 
fenntartották a régi eljárást, melynek legfőbb hát- 
ránya a (pertári eljárás meghonositása, melyből 
aztán a felebbezések végtelen sora eredt. Az okok 
a közéletben is keresendők, ilyen a kisbirtoko- 
soknak ellenszenve a tagositás iránt, a birtok ér- 
tékének csökkenése, szóval az általános elszegé- 
nyedés; épen mert ezekkel is kell küzdeni, nem 
tette meg a törvényhozás mindazon jót, mit meg- 
tenni módjában lett volna. 

Nézete az, hogy a peres rendes eljárás és 
pertári kezelés helyett sommás nyomozat tétessék 
kötelezővé, a tárgyalást vezető biró utasittassék, 
hogy minden segédadatot hivatalból szerezzen be, 
a bizonyitási eljárási hivatalbói vegye foganatba, 
s ezek alapján a nyilvánuló ellentétek még a tár- 
gyalás folyamán kiegyenlittessenek. A költségek 
kivetésével tiz hold leszámitandó, a többire pe- 
dig egyenlősittessék; a katasztrálisi fölmérések a 
birtokállás alapjául elfogadandók, ha állammérnő- 
kök alkalmaztatnának, összekötendő a culturmér- 
nöki intézménynyel, végül ezen elveknek rende- 
leti uton leendő keresztülvitelére minél tágabbkö- 
rü felhatalmazás:a miniszter számára. 

Tisza László a baj okát theoretikai gya- 
korlati szempontból fogja fel. A mostani eljárás, 
már alapjában nem felel meg a birtokrendezés 
eszméjének annyiban, a mennyiben a közigazga- 
tási és jogi teendők összezavartattak. A birtokren- 
dezés pedig kiválólag közgazdasági [(kérdés, tehát 
a törvényszékek illetékessége csupán az itt mel- 
lékes jogi kérdések eldöntésére lett volna korlá- 
tolandó. Gyakorlati szempontból oka a pertári ke- 
zelés, kevés az urbóri ügyeket intéző birák szá- 
ma és ezen kevés is másnemü ügyekkel is van 
terhelve. Oka továbbá a pénztelenség. Akadályoz- 
za még a tagositás haladását a hosszadalmasság- 
tól és általában az azzal járó kellemetlenségek- 
től való félelem. Nézete szerint az oljárás alap- 
elvei módositandók, ugy hogy a költségek kive- 
tése méltányosabb arányra fektettessék, hogy szak- 
értő mérnökök alkalmaztassanak és különösen a 
culturmérnöki intézmény kitelhetőleg fejlesztessék, 
nagyobb számu erre képes egyének alkalmazá- 
sával. 

Hilibi Gaál János. Összes bajaink oka, 
hogy az elmélet volt irányadó ezen kérdések in- 
tézésénél. Ha azt akarjuk, hogy a mulasztások 
némileg is helyrepótoltassanak, a helyszinén mü- 
ködő, egyenesen csakis e czélra rendeit, más birói 
teendőkkel nem terhelt bizottságokra van szükség, 
mint ez Nassau herczegségben oly sikeresen al- 
kalmaztatott. Foldozgatással mire sem megyünk, 
hanem gyökeres rendszerváltoztatást követel. 
Bánffy Dezső b. Mindazokra nézve, a mi 
a vonatkozó törvényczikkek hiányosságára monda- 
tott, osztozik az előtte szólók nézeteiben. Hibás az 
alapelv, mely szerint a birtokrendezés kiválólag 
magánjogi kérdésnek aualifikáltatott, de épen oly 
hibás azt csupán nemzetgazdasági kérdésnek te- 
kinteni. A kérdés kettős természetéből kifolyólag 
nézete szerint a becslés és hitelesités lenne a bi- 
róságnál meghagyandó, a kérdéseknek gazdasági 
szempontból lenndő eldöntése czéljából pedig ke- 
rületenként működő helyi bizottságok állittassanak 
föl. Az államérdeke követeli a atabil kataszterke- 
resztülvitelét. Stabil kataszter pedig a mi viszo- 
nyaink között a birtokrendezés és tagositás ke- 
resztülvitele előtt nem hozható be. Kimondja, hogy 
a vonatkozó törvények és rendeletekben elfogadott 
helytelen magánjogi alapelv folytán ezek keretén 
belől gyökeres orvoslás nem remélhető. Gyökeres 
rendváltoztatást kiván, nem barátja azonban az 
obligat tagositásnak; óhajtja, hogy legyenek fel- 
világositó, buzditó, de ne kényszeritő közegek. 

Tibád Antal: három körülményben látja 
a bajok okát: 

a) A minimumnak 1/, megállapitása, mely 
legtöbb esetben őssze nem hozható ; 

b) a kisbirtokosok ellenszenve a tagositás 
iránt; 

c) azon körülmény, hogy a tagositásnál a 
birtokosok az előleget kötelesek adni. Legfőbb 
teendő uj eljárást késziteni, melynél az alapelv a 
sommás szóbeli eljárás legyen a fölebbesések le- 
hető megszoritásával. 

Kemény János b. szintén a törvényt tart- 
ja a kedvezőtlsen helyzet okának, csakhogy szerin- 
te a törvény akkor hibáztatott el, midőn az igaz- 
ságügyi ressortba osztatott be, holott rendelteté- 
sénél fogva a földmivelési miniszterium hatáskő- 
rébe tartozik. Nevelte ez irányban a kedvezőtlen 
állapotot a jogszolgáltatásnak a közigazgatástól 
történt teljes elválasztása. Utal továbbá azon visz- 
szásságra, hogy a tagositás költségeit a fenálló 
kulcs szerint kizárólag a volt földesurak volt 
jobbágyaikért és ennélfogva nemcsak egyes ese- 
tekben, hanem gyakran oly földesurak kénytele- 
nek viselni, kik az illető községekben a tagositás 
keresztülvitele alkalmával ingatlannal egyátalán 
nem is birnak, vagy pedig oly csekély mérvben 
birnak, hogy a költségek ingatlanaik értékét több- 
szörösen fölülmulják, hozzájárul még ehhez, hogy 
az ily ingatlan épen a rajta levő teher miatt át 
sem 1uházható. 

Nézete szerint a jelenlegi tagositási peres 
eljárás megszüntetendő, helyette nyomozó eljárás 
léptettetnék életbe. Ne terjeszszük ki javaslatain- 
kat felette győkeres átalakitásokra, addig is azon- 
ban, mig teljesen jób nem teremthetünk, iparkod- 

junk a létező rosszat lehetőleg fokozatosan javi- 
tani. - 

Sechweinitz Gyula gr.: Az erdélyi hir- 
tokállapotokat számokkal kivánja megvilágitani; 
a mai erdélyi részek magukban foglalnak 9.776.296 
cat. holdat, a terület 10,692,432 parcellára osz- 
lik szét. 1857-ben volt Erdélyben 8.994,510 par- 
ezella, ezek száma 1857 óta 1.097,912-vel sza- 
porodott, ugy, hogy ma egy parcellára 1456 
négyszögöl esik. 

Azok ellen, kik azt állitják, hogy a jelen- 
legi törvény és tagositási eljárás nem rosz, a kö- 
vetkező számokat hozza fel: a kolozsvári kat. 
igazgatóság kerületóben van 1317 község, ezek 
közül mintegy 7.40/, község tagositva van, 6.150/ 
községben most foly a tagositás, ellanben 86.41 7 
községben még hire sincs. A n.-szebeni kat. igaz- 
gatóság területén van 1211 község, ezekből 29 
van tagositva, és 54-ben van folyamatban; össze- 
sen tehát a 2528 kat. község közül 207 község- 
ben történt meg a birtokszabályozás, vagyis az 
összes községek m. e. 80/,-ában; hogy hová ve- 
zetett a hiányos eljárás, ezen számok eléggé iga- 
zolják. 

Bajaink főoka, bogy 1-ször a tagositást nem 
tekintették főfontosságu gazdászati kérdésnek, ha- 
nem perkérdést csináltak belőle; 2-szor, hogy spe- 
cialis hatóságok nem állittatnak fel; 3-szor, hogy 
kevés szakértő mérnökönk van. Nézete szerint első 

minden körülmények közt a birtokrendezés és 

csak ezután következzék a tagositás, azt hiszi, 
hogy az eljárás gyökeresen megváltoztatandó. 

Bokross Elek nem osztja előtte szólott 

Schweinitz gr. nézetét. Elismeri ugyan, hogy a 
tagositás üdvös hatással van a gazdasági viszo- 

nyok javulására, de nem tulajdonithat az állam- 
hatalomnak oly jogot, hogy kényszertagositást ki- 
mondhatna. 

Utal azon rendkivüli változásokra, melyek a 

kényszertagositást nyomon követnék, volnának 
annak rögtön káros következményei is: berubá- 
zások nem történnének, betáblázott követelések 
felmondatnának, az okszerű gazdálkodás mindin- 
kább ritkábbá válnék, szóval általános romlás ál- 

lana be. A tagositás arra elegendő értelmi és 

pénzbeli tőke nélkül nem képzelhető és nem is 
vezet czélhoz. A hivatalbóli tagositás eszméje ná- 
lunk még nem érett; a törvényhozás eleget tett 
feladatának, ha lehetőleg könnyiti a tagositást és 
ezt vallva, oda jutunk, hogy a mostani eljárás 
csekély kivétellel mindent kimerit. 

Az első kérdés praeoccupaló szövegével 
szemben állitja, hogy a tagositási ügyek menete 
1871. óta nem vált lassubbá, azok száma nem 

osökkent, tény azonban, hogy nem növekedett azon 

arányban, mint átalában kivánatos lett volna. 

Kzen ténynek egyszerű oka abban rejlik, hogy 
az intelligensebb és vagyonosabb községekben a 

tagositás már 1871. előtt megtörtént, a fenma- 

radt szegényebb községek pedig azt pénzhiány 

miatt nem tudták foganatositani. Nem kiván 
rendszorváltoztatást, a jelent jónak találja és en- 

nek keretein belől kiván megfelelő módositá- 
sokat. 

Bethlen András gr.: Az 1871 óta mu- 

tatkozó egyátalában ki nem elégitő eredmények- 

ből önkényt következik, hogy gyökeres rendszer- 
változtatásra van szükség. Nagyobb mérvüű tago- 
sitás meginditására czélzó, nagyszabásu mozgal- 
mat ohajt, nem barátja azonban az obligát tago- 
sitásnak. 

Hármas irányban kiván javitásokat, az el- 
első a minimum leszállitása, a második a tagosi- 

tási költségek repartialása a birtokosok közt; har- 
madik, minthogy a hosszas eljárás miatti bizal- 

matlanság szülő oka a tagositástól való tartózko- 

dásnak, legfontosabb a törvényt akként módosita- 
ni, hogy rendes körülmények között a tagositás 
bizonyos idő alatt (két-három év) megtőr- 

ténjék. 
Azon kérdést illetőleg, hogy mily közegek 

legyenek megbizva a törvény végrehajtásával, el- 
fogadja azon nézetet, mely szerint a birtokrende- 

zés ügye a biróságoktól elvétetvén, más adminisz- 
trativ és szakértő közegekre bizatnék. 

Előtte nem lehet irányadó az állam szorult 
pénzügyi helyzetére való hivatkozás, mivel ha a 

catasteri munkálatokra évről-évre milliókat köl- 
tünk, ezen kétségkivül,productiv művelettől a költ- 

ségeket megtagadni hazafiatlanság volna. 
Paget János a létező bajok okait az el- 

járásban látja, a hosszadalmas tárgyalási eljárás 
helyett az érdekelientétek kiegyenlitését eszközlő 
specialis intézkedéseket, milyenek bizonyos kö- 
rülmények között a választási jog, illetőleg a 
sorshuzás, - alkalmazását ajánlja. 

Szabó József Bokross Elekkel egyetért 
annyiban, hogy az obligát tagositás kimondását ő 
sem tarthatná üdvös intézkedésnek; tagadja azon 
ban, hogy a tagositások jelen lassu menete az 
ugyancsak Bokross által előadottakban lelné ma- 
gyarázatát. Ennek egyedüli oka a most érvény- 
ben levő peres oljárás, a törvény világos rendele- 
tével ellenkező, de mégis divó kifogyhatlan feleb- 
bezések, szóval az alapjában téves eljárás. Pár- 
tolja egész terjedelmökben a Kemény János b. 
által kifejtett nézeteket. 

Szentgyőörgyi Imre. Elismeri, hogy a 
birtokrendezés, de különőösen az arányositás körü- 
li tapintatos eljárás az ellenkező érdekeket ki- 
egyenlitő kiméletet épugy megkivánja, mint az 
erélyes eljárást; elismeri azt is, hogy a határron- 
dezés némi tekintetben főlzavarja a birtok- és sze- 
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mélyes viszonyokat, egyesek gazdálkodását, régi 
megrögzött szokásokat : de Bokross állitásával 
szemben tagadja, hogy ezen krizist az eljárás gyor- 
sitása és egyszerüsitése idézhetné elő, mert a jel- 
zett bajok már is léteznek és következményei az 
1871. évi törvények azon intézkedésének, mely 
szerint a birtokrendezés és arányositás hivatalból, 
a tagositás pedig a birtokosok 1/,-ának kérésére 
meginditandó. 

Azon éllitás, hogy a törvény oka a most 
oly nagy mértékben érezhető bajoknak, nézete sze- 
rint nem helyes; mert épen a törvény kategori- 
kus intézkedései idézik elő azon minden oldalról 
nyilvánuló óhajt, annak szükségét, hogy gyors, 
egyszerű, lehetőleg olcsó eljárással szakértelemmel 
biró közegek - hogy ugy mondjam - siettes- 
sék és enyhitsék a krizis lefolyását. Ugy állami, 
mint sociális, nemzetgazdászati, pénzügyi, ren- 
dészeti és törvényhozási tekintetekből ily irány- 
ban kell hatni és a jelen enduete tanusitja, 
hogy a kormány is ugy fogja fel e téreni fel- 
adatát. 

Az igazságügyi miniszter ur is felismerte az 
ügy fontosságát és horderejét, saját ressortjában 
is mindazon intézkedéseket óhajtja életbe léptet- 
ni, melyek a materialis jog sérelme nélkül az in- 
gatlanokra vonatkozó jogok, a telekkönyvi szerve- 
zet megszilárditását, a hitel megalapitását, a gaz- 
dászat előmozditását eszközölhetik. 

Erre a miniszter constatálja, hogy az ed- 
dig előadottak a tárgyalásra kitüzött első kérdést 
minden oldalról megvilágositván, azt kimeritet- 
ték; miért is ezen kérdés feletti vitát bevégzett- 
nek jelenti be. 

A második ülés idejéül e hó 29-ének d. u. 
5 óráját kitüzvén, az idő előhaladt volta miatt 
az ülést bezárja. 

Holnap és a következő tárgyalásokon a kö- 
vetkező kérdések fognak még megvitattatni; 

Mennyiben okai ennek a még függőben levő 
egyes telkek és telekrészek természete, meg- és 
visszaváltása iránti perek ? 

Sorozható-e ezen okok közé, hogy a rendezés, 
tagositás, arányositás, gyakorlatilag véve, egy el- 
járás tárgyává tétetett ? 

Nem vehetők-e ki egyes (erdei, havasi, kü- 
lönös müvelésü, az 1871. évi LV. t.czikk 21. §- 
ban nem érintett és ott emlitettekhez hasonló) 
területek az általános határtagositás alól? 

Nem tétethetnek e ezek külön rendezés és 
tagositás tárgyává? 

Ha igen: 

Szükséges-e a tagositás megengedését az egy- 
harmad rész kimutatásától feltételezni ? és haigen, 
mely területek számitandók ebbe? 

Nem szükséges-e mezei és közrendészeti 
szempontból intézkedui, hogy az erdei birtok ren- 
dezése alkalmával a közbeeső egyes, be nem te- 
lepitett részletek is rendezés alá vélessenek ? 

Alkalmazhatók-e a birtokrendezési s egyál- 
talában urbéri peres ügyekre a rendes peres eljá- 
rás szabályai ? 

Nem volna-e czélszerü, az eddigi eljárás he- 
lyett a nyomozó eljárást alkalmazni ? 

Az eddigi eljárás mely hibái miatt akadtak 
meg a birtokrendezések, tagositások ? 

Mik volnána azon eljárási szabályok főbb 
vonásai, melyek ezen ügyek egyszerübb, gyorsabb 
és olcsóbb keresztülvitelét eredményeznék anélkül, 
hogy a tulajdonjog és annak szabad védelme ve- 
szélyeztetnék ? 

Mennyiben használhatók és minő területekre 
nézve birtokrendezési tagositási stb. eljárásoknál a 
telekkönyvi területi adatok ? 

Mi módon lehet könnyíteni a rendezési kész- 
pénzkiadásokon ugy, hogy ezáltal egyuttal az ál- 
landó kataszter életbeléptetése is gyorsittassók és 
költségei is apasztassanak ? 

A rendezési készpénzköltségek mely kulcs 
gyanánt vetendők ki? 

Az erdélyi gazdasági egylet által felvett 
egyéb kérdések. 
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ORSZÁGGYŰLÉS. 
- Ápril 29-kén. - 

Az ülés kezdődik d. e. 10 órakor. 

Szapáry Gyula gróf pébzügyminiszter a 
vágvölgyi vasut megvételéről szóló törvényjavasla- 
tot teszi le a ház asztalára. A közlekedési és 
pénzügyi bizottságokhoz utasittatik. 

Kihirdettetik a tegnapi ülésben megejtett 
szavazás eredménye, mely szerint a horvát reg- 

nicoláris bizottságba Falk Miksa, a véderő bizott- 
ságba Papp Lajos, az erdőügyi bizottságba Ber- 
náth Dezső, a IV. biráló bizottságba Veszter vá- 
lasztatott meg. 

Veszter 70 szavazattal lett megválasztva. 

Simonyi Ernő a választást érvénytelennek tart- 
ja, mert száz tag jelenléte szükséges minden ér- 
vényes intézkedésekhez. Szlávy elnök erre meg- 
jegyzi, hogy 150-en voltak jelea, s Madarász 
is helyesnek tartja, hogy a válaeztás érvényesnek 
nyilvánittassék. 

Veszter leteszi az esküt. 

Ezután harmadszor felolvastatott s végleg 
elfegadtatott a Lujza utról szóló tőrvényjavaslat 
s a ház költségvetésének elfogadása után tárgya- 
lás alá vétetett a Spizza bekebelezéséről szóló tör- 
vényjavaslat. 

Hegedüs Sándor előadó ajánlja elfogadás- 
ra, Simonyi Ernő nem fogadja el, mert azt 

nem helyesli, hogy népekről, vagy akár községek- 
ról, megkérdeztetésőök nélkül szabadon rendelkez- 
zenek. 

Szilágyi Dezső azért ellenzi a javaslatot, 
mert tárgytalan. A ház törvénybe igtatta a ber- 
lini szerződést, s a miről e javaslatban szó van, 
az annak egyik pontja. Ha a beiktatás érvényes, 
mit senki kétségbe nem von, ugy e javaslat fő- 
lösleges. i 

Tisza Kálmán Simonyi észrevételére meg- 
jegyzi, hogy az ő theoriája minden nemzetközi 
jog létezését lehetetlenné tenné. Szilágyinak azt 
feleli, hogy midőn bármily indokból és bármely 
alapon a monarchia egyik, vagy másik államának 
területe változik, arra okvetlenül egy tisztán erről 
szóló külön specificus törvény szükséges és ez 
szükséges még akkor is, ha a képviselőház jónak 
tartotta a berlini szerződés feletti általános itéle- 
tét a beczikkelyezés által kimondani. (Helyeslés a 
középen.) A mi pelig a feledékenységet illeti, szó- 
ló nem felejtette el azt, - hogy épen az ellen- 
zék részéről azért is elleneztetett a berlini szer- 
ződés beczikkelyezése, mert nem lehet a szerző- 
dési beczikkelyezni azért sem, mivel ez uton a 
kormány magát felhiva fogja érezni mindenre azt 
mondani, hogy ehez nincs joga a háznak már 
hozzá szólani, mort hiszen az egész szerződés már 
beczikkelyeztetett. Szóló azt is nyilvánitotta, hogy 
ha bennünket közvetlenül érintő oly dolgokról lesz 
szó - melyek iránt törvényhozási intézkedés szük- 
séges - akkor a berlini szerződés beczikkelyezé- 
se által még ezen törvényhozási intézkedés feles- 
legessé téve nincsen. Már pedig, hogy a monar- 
chia határainak változtatására törvényhozási in- 
tézkedés kell, ezt senki sem fogja kétségbe van- 
ni, s épen azért a törvényjavaslatot, mint nem fe- 
leslegest, mint olyat, melyre habár csak alkot- 
mányos szempontból is, okvetlen szükség van, 
ajánlja. (Helyeslés.) 

A tőörvényjavaslat ezatán ugy általánosság- 
ban, mint részleteiben elfogadtatik. 

Következett a magyarnyelv kötelező tanitá- 
sáról szóló törvényjavaslat tárgyalása. 

Baross Gábor előadó kijelenti, hogy öröm- 
mel teljesiti előadói tisztét, mert oly törvényja- 
vaslatot ajánlhat a háznak elfogadásra, mely le- 
hetővé kivánja tenni, hogya haza bármely feleke- 
zetű nem magyar ajku polgárai a magyar nyel- 
vet tulajdon anyanyelvük elhanyagolása nélkül, 
elsajátithassák, A vádak, melyek e törvényjavas. 
lat ellen már eleve emeltettek, igazságtalanok, 
mert az nem képez sérelmet semmi nemzetiség 
iránt, hanem csak a gyakorlati élet kivánalmai- 
nak kiván megfelelni, miért is ajánlja annak el- 
fogadását. (Átalános helyeslés.) 

Trefort miniszter kéri a házat, fogadja 
el a törvényjavaslatot, s egyssersmind emlékeztet, 
hogy Madarász nem nagyon rég interpellálta a 
szólét, szándókozik-e a szőnyegen levő törvényja- 
vaslatot beterjeszteni?! Ő e kérdésre tettel felelt 
s kéri azt tudomásul venni. 

Zay Adolf ma érzi legelőször, hogy idegen 
a házban, mert nem osztozik abban a nézetben, 
hogy a haza felvirágoztatását csak ugy mozdit- 
hatjuk elő, ha egyik nemzet fejlesztését a másik 
megcsonkitásával eszközöljük. A háznak csak cse- 
kély része fogadja el a javaslatot abban a meg- 
győzödésben, hogy az helyes; legtöbb elfogadja, 
hogy hazafinak tartassék, vagy mert a kormányt 
támogatni kell, vagy hogy a kormány megingott 
népszerüsége helyreállittassék. Miután javaslat 
által a közművelődés megbénittatik s bizonyos te- 
kintetben a fenálló törvényekkei is ellenkezik, nem 
tartja azt elfogadhatónak. 

Szlávy elnök figyelmezteti a szólót, hogy 
beszédében közel járt azon határhoz, melyet egy 
képviselőnek nem szabad átlépnie a ház és annak 
tagjai iránti tiszteletből. Egyuttal felkéri az ez- 
után szólókat, hogy kellő mérsékletet tanusitsanak 
s beszédőkben tekintettel legyenek a ház méltó- 
ságára s arra, hogy a háznak nem lehet czélja a 
nemzetiségek közti jó viszony megzavarása. 

Baross Gábor előadó visszautasitja Zay azt 
a vádját, mely szerint a bizottság tárgyalásainál 
titkolózott, Zay maga is jelen volt minden üle- 
sen, bár most szem előtt tartotta volna a discre- 
tiót, melyet minden képviselőtől, iki a bizottsági 
üléseken megjelen, méltán elvárhatni. 

Stojkovics Péter mint oly kerület kép- 
viselője, mely csak 73 óta tartozik Temesmegyé- 
hez, különösen tudja, mily szükséges e törvény- 
javaslat. Ha nem lennénk polyglott állam, s ha 
némely nemzetiségnél nem tapasztalnánk sokszor 
nem egészen nemzeties hajlamokat, még mellőz- 
hető lenne e gondoskodás, igy azonban nagyon 
szükséges. Bár a nemzetiségi törvény meghozása- 
kor meghozatott volna ez intézkedés. most már 
láthatnók némi nyemát, igy azonban évekig kell 
várnunk, mig eredményt láthatunk. - Azt mond- 
ák, hogy e törvény a közművelődés hátrányára 
jesz, szóló pedig elienkezőleg abban a meggyőző- 
désben van, hogy épen a nemzetiségek művelődé- 
sének szempontjából szükséges e törvény. Nem a 
magyarság hatalmaskodása ez, nem is a magyar- 
ság ünnepe, minek Zay nevezé, vagy ha ünnep, ugy 

olyan az, melyre a többi nemzetiségek is meghi- 
vatnak, nem hogy ott czivódást kezdjenek, de hogy 
szép egyetértésben a haza főlvirágoztatásán fára- 
dozzanak. Általános volt a panasz, hogy idegen 
ajbuak nem jutnak állami hivatalokhoz; ha e ja- 
vaslatból törvény lesz, az akadály el lett háritva 
s bogy ez előnyben a nép fiai is részesülhessenek, 
szükség a magyar nyelv tanitását már az elemi 

iskolákban megkezdeni. A törvénytől mást is vá;n 
azt, hogy általa a nemzetiségek közeledni fognak 
a magyar nemzethez és a rég óhajtott egyetértés 
végre elérhető lesz. 

Poly: Mibály meg van győződve, hogy a 
Nyugat-Európában ily törvényjavaslatot nem le- 
hetne benyujtani, mert ott vagy főölösleges, vagy 
lehetetlen. Kelet-Európában nem igy vau a do- 
log, itt a nemzetiségi kérdés van állandóan na- 
pirenden. Bárki mit mond, e javaslat nem közok- 1 
tatási, hanem politikai, s czélja az állami assimi- 
látió által történhetik, törvényhozások hiába fogjgz- 
lalják azt törvénybe. Kelet-Európában mása nem- 
zet, mint nyugaton; itt a nemzet az állam, kele- 
ten az állam nemzetiségekből áll, Csakhogy mi- 
nálunk zem jól fogják fől a nemzetiségek és nem- 
zetek viszonyát; mert ahol a nemzet van, ott 
nem Jehetnek nemzetiségek, s a hol nemzetiségek 
vannak, ott nem lehet nemzet. A nemzet fajro- 
konokból áll, minden kivihető, a hol nemzetiségek 
vannak, ott nincs fajrokonság s lehetetlen őket 
assimilálni. Belgiumban, hol hasonló körülmények 
fordulnak elő, nem igy fogják föl a dolgot; ott 
a flamandok individualitását épségben hagyták. 
De bármint állana a dolog, paedagogiai szempont- 
ból helytelen az elemi népiskolákban nyelveket ta- 
nitani. De practicus czélja sincs, mert az a tót, 
román, szerb gyerek, kivel fogja gyakorolni az is- 
kolában tanult nyelvet?! Ha pedig ez hatalmi 
kérdés, figyelmeztet, hogy ez csak nagy államok- 
nak sikerül, kis államokat megbuktatja, mint Len- 
gyelországot. - A magyarországi nemzetiségek 
jó indulattal viseltetnek a magyar iránt, e ja- 
vaslat e jóindulatot zavarná, ezért nem fogadja 
azt el. 

Nagy István, mint a magyar nyelv ter- 
jesztése egyik leghatalmasbb harczosának, Nagy 
Pálnak a fia, nem hallgathat, mikor a magyar 
nemzeti nyelv ellen intéznek a házban támadást, 
Üdvösnek, nélkülöz hetlennek tartja e javaslatot s 
elfogadja azt. 

Tisza Kálmán miniszterelnök kevés szóval 
mondhatja mondandóit, mert sem a javaslat nem 
szorul erő-megfeszitett védelemre, sem pedig az : 
ellene felhozott érvelések nem teszik szükségessé 
azt. Hogy még is szót emel, az csak azért van, 
hogy helyre igazitson némely félremagyarázást, 
melyet a törvényjavaslatnak adtak. Mielőtt azt 
tenné, figyelmezteti Polytot, hogy ne nagyon sür- 
gesse, hogy e tekintetben a keleteurópai fejlemé- 
nyeket vegyük zsinórmértékül, mert ha különösen 
Szerbiát akarnók követni, akkor nem is tanitná- 
nak más nyelvet, csak a magyart. - Beszélnek 
elnyomásról, erőszakoskodásról, azt hozzák fel, hogy 
a beterjesztett javaslat ellentétben áll a 68-diki 
népoktatási törvénynyel, de nem szabad feledni 
hogy a 68-iki törvény a tannyelvről szól, ez pe- 
dig a magyar nyelv tanitásáról. A keltő közt pe- 
dig nagy a különbség. Azért, hogy a magyarnyel- 
vet is kötelesek lesznek minden iskolában előad- 
ni, a tannyelv érintetlenül marad. Arról van szó, 
hogy mód adassék mindenkinek megtanulni az ál- 
lam nyelvét, hogy állami hivatalokra is képesitve 
legyen, ez pedig elnyomás. Polyt azt állitja, hogy 
ily törvényt csak oly nyelvre lehetne hozni, mely 
civilisatió tekintetében fölötte áll a többinek, s 
ezt a magyar nyelvről nem mondhatni; - dehát 
ha Polyt beismeri, hogy igy áll a dolog, mi ve- 
szélyt lát benne a többi nyelvekre nézve?! Ugy 
látszik, főleg abból, hogy Polyt nem szereti, ha 
a népiskolákban is megtanulják a magyar nyel- 
vet, hogy fél attól, hogy meg fogja érteni egymást, 
s nem lesz tere a konkolyhintésnek. Szólósemmi- 
kép nem barátja az erőszakos magyarositásnak, 
jól tudja, hogy mai napság kényszer utján kény- 
szerrel nem lehet a uemzetiséget terjeszteni, de 
azt igen is rendén valónak tartja, hogy az állam 
minden polgárának mód nyujtassék azállam nyel- 
vének megtanulására; midőn a kormány ez iránt 
javaslatot terjesztett be, kötelességét teljesité a 
más ajku állampolgárok iránt: a törvény inten. 
tiója ez és nem más s épen ezért ajánlja elfoga- 
dásra. 

Az idő előra haladván, elnők az ülést be- 
zárja. 

KÜLFÖLD. 
Berlinből irják a „Pol. Corr."-nak, hogy, 

az ottani legmagasabb és összes politikai körök 
nagy érdekkei kisérték a hűség és ragaszkodás 
nyilvánitásait, minőkkel tán még nem létezett hó- 
dolatban járultak az osztrák-magyar birodalom 
népei uralkodópárjuk elé. Épen a mostani időben 
kétszeresen örvendetes volt a szomszéd birodalom 
minden népeinek monárchicus szellemét, hűségét 
és odaadását ily módon látni előtérbe lépni. A 
császári ház családi ünnepélye ez által oly jelen- 
tőséget nyert, mely Ausztria történelmében min- 
denkorra élni és barátainak nagy elégtételül, icigyei- 
nek pedig intésül fog szolgálni. A monárehicus 
gondolat megerősitése a birodalom minden részé- 
ben e hazafias nyilvánitás első közvetlan eredmé- 
nye lesz; a második: Ausztria-Magyarország gya- 
rapodása és tekintélye a népek tanácsában. 

Oly hatalomaak, melynek feje egy oly sok- 
félekép alakult birodalom minden lakóssága hűeégé- 
nek oly fényes nyilvánulásaira mutathat, joga van, 
hogy szavát meghallgassák, ha közvetlen fenye- 
getés által nem is tétetik rá suly. 

Napjaink mivelődéstörténelmében ezzel ujés 
szép lap iratott be, mely nemcsak Ausztria ha- 
talmának és fényének, népei ragaszkodásának, 
egy nagy tekintélyü, számos és fényes nemesség 

-
 



hódolatának, a békés fejlődés minden terén való 
roppant előhaladásának constatálását tartalmazza, 
hanem ama roppaot ellentétnek is kifejezést ad, 
mely a monarchicus szellem e nagyszerű documen- 

tálása és ama szétbontó és romboló elemek közt 
létezik, melyek az állami és társadalmi rendet Euró- 

pában köröskörül aláássák. 

Ez értelemben Németország a felséges csá- 

szári pár s egész Ausztria-Magyarország elé két- 
szeres örömmel járul szerencsekivánataival. - Az 

ujabb idő politikaifejlődése Ausztria-Magyarország 

üdvére vált. Dus erőink kifejtésében belső meg- 

erősödést nyert, mely barátságát értékessé, biz- 

tonságát és integritását meg nem támadhatóvá ala- 
kitja. 

Az elválasztás, mely azelőtt Németország és 

a habsburgi. monarchia közt végbement, tette csak 

lehetségessé ama becsületes, semmi érdekellentét 

által nem zavart közeledést, mely az utóbbi, ki- 
lencz év folyamában egyre bensőbben és szorasab- 
ban füződött. Az előbbi tarthatatlanná vált kötés 

helyére rég baráti kötelék lépett, mely már e vi- 
lágrészre komoly órákban megbizonyult s melyet a 
belső erő bizonyitványa, melyet Ansztria-Magyar- 

ország a világ előtt ép most tett le, Németország- 

ra nézve annál becsesebbé tesz. 

BELFÖLD. 

(A királyi pár ezüstmenyegzője.) 
Bethlen, ápr. 26. 

Ugy hisszük még nem késő a nagy városok 
és testületek fényes tüntetése mellett, ha egy egy- 
szerű község épen olyan lelkesült ünnepélyének le- 

irása is napvilágot lát. 
April 24.én hajnalban taraczk-lövések és har- 

sány zene hirdette, hogy nagy nap van, a magyar ki- 
rályi pár ezüstmenyegzőjének emlékünnepa. - Az 
egész község ünnepi ruhában talpon volt. Nyolcz 
órakor a gr. egyesült vallásuak templomában tar- 
tatott isteni tisztelet, fél tiz órakor az izraelita 
terplomban, tiz órakor a ref. templomban, hol 
Csürös József lelkész az ünnepélyhez méltó beszé- 
det tartott. 

A ref. templomból kiindult az összes kö- 
zönség zene mellett levonult a mostan elfoglalt 
községi fa-iskolába, hol államiskolai igazgató ta- 
nitó Szabó Sándor egy hársfát ültetett a napem- 
lékére a kert középpontjára, a mikor magyar és 
román nyelven egy egy pohárköszöntés hangzott 
fel hangos és lelkesült éljenek közt a királyi- 
párra. 

A ref. templomban, a tulnyomóan ref. val- 
lásu állam-iskola növendékei három hármoniás 
éneket zengtek meglepően szépen és szabatoson, 
az utolsó volt a magyar hymnus. Mindhármat a 
közsajuálatra körűünkből eltávozó Szentpéteri Já- 
nos áll. isk. tanitó tamitotta be a növendékeknek. 

Magátói értatődik, hogy mindenik templom- 
nál és a faültetésnél sem hiányzott a taraczkló 
vés és zene. Az egész ünnepélyt rendezte és ve- 
zette ujonnan választott községi biránk Sohár 
Marczel, ki első mint intelligens biró községünk- 
ben, s kitől sok szépet és jót várunk. 

Az ünnepélyt megkoronázta gróf Bethlen 
Károly, ki a nép számára emlékezetessé ki- 
vánván tenni e napot, egy hordó bort csapra üt- 
tetett. 

Délután 2 órakor gr. Bethlen Sándor az 
egész bethleni intelligentiát diszebédre. hivta s szo- 
kott szives vendégszeretettel fogadta. 

Estve társas összejövetel volt a nagy ven- 
déglő bál termében tánczmulatsággal összekötve. 

Igy ünnepeltük meg Bethlenben a királyi- 
pár ezüst lakodalmát; vajaa megülhetnők arany- 
menyegzője ünnepélyét is! - 

Bethleni. 

Irodalom és müvészet. 
Könyvismertetés, 

A népies versalakok története műkőöl- 
tészetünkben. 

Irta Ferenczi Zoltán, Budapest. Franklintárs. nyomd. 
1879. 156 lap. ; 

váÁttekinteni akarok költészetünk fejlödésén, 
történetileg haladva, keresve népies rhythamusun- 
kat benne, keresve a nyelv által, a bangok által 
öntudatlanul nyilatkozó zenei sajátság nyilvánu- 
lását, melyet ujabb vizsgálóink a nép dalaiból el- 
vontak, elméleti uton kifejtettek s legujabb és 
legnagyobb költőink gyakorlatilag alkalmaztak." 
Ime, ez szerzőnk czélja, saját szavaival kifejezve. Először is a verselésről szól átalánosan, s a nép dalaiból, közmondásaiból stb, következteti, hogy a 
legrégibb magyar versek alakja rhythmikus lehetett. A rhythonusnak Lowth uútán két nemét különbözteti meg. Egyik t. i. az, mely „a gon- 
dolatok arányos alakulásán" s a másik, mely a 
szlre és sulytalan szótagok szabályos változá- 
ve alapul. Erre számos példát hoz fel népdalok- 

, 8őt népmesékből is (19. lap.) 
z Ezután a rimre tévén át, ugy véli, hogyelő- csak n. előrimek lehettek nálunk is, int az O-Eddában, azután ragrimek s csak később lett átalánossá a mai értelemben vett rim használata. 

Tulajdonképpeni tárgyára a II-ik szakaszban r át, s keresi népies, vagy jobban mondva hang- elyos verselésünk nyomait középkori költésze- akben. Legrégibb alaknak a két ütemű, nyolcz tagy sort véli, mit számos példával bizonyit (44. ) Az előrimet még e kor költészetében is meg- 

találja (46 1.); s végül az eredményre Jut, hogy ek- 
kor még igen kevesen érezték a nyelv zengzetes- 
ségét, raythmusát. 

AXVI. és XVII. sz. elbeszélő költészetében 
dII. zzakasz) már hosszabb sorokra is talált, me- 
lyek, közt legyakoribb a 12 tagu alexandrin. A 
lyrai költőn kövül Balassát emeli ki, mint a ki 
változatosabb formákkal gazdagitotta a költészetet. 
Emliti még Beniczkyt, de különösen Molnárt, 

kit dicsér ugyan, mint a versalakok egyik refor- 

mátorát; de másfelől megrója, mint olyat, ki ide- 

gen formák után indul, s ezért sokszor feláldozza 

a rhythmust és sormetszetet (81. 1.) Szól még 

Zrinyiről és Koháryról, s aztán a XVIII-ik 
sz.-ra térvén át (IV. szakasz), Faludit és Ama- 
dét tárgyalja részletesebben. 

Az V-ikben Kisfaludy Károlyig megy, s bő- 
vebben szól a franczia, az elő classicai és a népies 
iskoláról. 

A'u. n. debreczeni kör tagjai közül Csokon'a- 
it emliti, s végül Kisfaludy Sándort, kit szo- 

rosan egyik körhöz sem lehet számitani. A II-ik 

elassicai 1skolát is jellemzi röviden, a mennyi- 

ben t. i. a hangsulyos verselés érdekében tett va- 
lamit. 

A VI-ik szakaszban Kisfaludy Károlyt, Vö- 
rösmartyt, Czuczort tárgyalja; s végül Pe- 

tőfivel, Tompával és Arannyal végzi be 
munkáját. (VII.) szak. 

Legelőször is azt kivánjuk megjegyezni, hogy 
szerző a „népies verselést és versalak alatt a 
szótagok hangsulyán alapuló, tehát han gs ulyos 
verselést ért. Igen helyesen; mert, minthogy az 

ó és középkorból népdalunk, vagy szoros értelem- 

bon vett népies költeményünk nem maradt fenn: 

valóban zavarban lehetünk az iránt, hogy mit 

nevezzünk népies versalaknak. A mai népköltészet- 

ből következtetve nevezhetnők ugyan a középkori 

egyházi éneket is népies versalaknak, de ki tudja, 

ez alakok valóban sajátjai-e népünknek? Ha azon- 

ban hangsulyos verselésről van szó, ez alat ért- 

hetünk valódi magyar népies, más népekkel közös 

eredetü, vagy idegenből eltanult alakot is. Ez alakok 

műköltészetünkben való használatának kimutatására 

szerző egész irodalmunkat felőleli. 

A nevezetesebb irói egyéniségeket az illető 

korok központjává teszi, s ezek munkálkodásából 

igyekszik felmutatni az uralkodó irányokat és el- 

veket. S ez jól is van igy. A neveztesebb irók 

jogosan tekinthetők koruk irodalmi irányainak 
képviselőiül, s ezért tapintatos eljárás szerzőtől, hogy 
a kevésbbé nevezeteseket mellőzi. 

Mindemellett nem hagyhatjuk felemlités 
nélkül, hogy a XVII. sz. hangsulyos versalakjai- 
ról szólván, az u. n. „Vitézi énekek"-et, a XVIII. 
ik sz.-ból pedig a „Kurucz dalok"-at alig érinti. 
Pedig ezekben találhatta volna meg a legváltoza- 
tosabb formákat, melyek a műköltészetben mint 

népies eredetüek, vagy szelleműek szerepelnek. Ez 
annyival feltünöbb, mivel e dalok egy részét szer- 
ző a műköltészethez számitja (62. lap) s mél- 
tán, már csak azért is, hogy a legtöbbnek szerzője 
ösmeretes. 

Néha egyes irókra vonatkozólag nem eléggé 
szabatosan fejezi ki magát. P. midőn Csokonai 
azt mondja, hogyha „nála a népiesség mint a po- 
rias jelen meg legtöbbször" (105. I.) ugy is ért- 
hetni, mintha a porias egy neme volna a népiesnek, 
holott a poriasság alszerüség, s igy nem kö- 
vetkezik, hogy a népiesség fogalmával összefüg- 
gésben legyen. 

Máshelyütt meg igen is erős kifejezést hasz- 
nál, midóőn Petőfiről igy nyilatkozik, hogy ,„van- 
nak költeményei, melyekről egy folytában leirva, 
senki sem mondaná, hogy versek" (127), vagy, 
hogy ,Petőfit a classicus alakok elvetése külsőleg 
majdnem a formátlanság szélsőségébe veté olykor" 
(130). Ezt még azon a valóban szellemes követ- 
keztetéssel sem teszi egészen jóvá, melyet e té- 
telekből lehoz, hogy t. i. a Petőfi olvasásakor 
gyakran az ősi költészet jut eszünkbe, „mi- 
dőn a sorok szintén csak a gondolat által lé- 
teztek, midőn a gondolat rhythmusa ural- 
kodott. 

Mindazonáltal a Petötiről szóló rész a mű- 
ténypontjai közé tartozik, és sok oly megjegyzés- 
sel találkozunk benne, melyek azon kivül, hogy 
eredetiek, szellemesek is. Ugy hisszük, nem haladja 
meg ösmertetésünk keretét, ha egy párt idézünk belő- 
lők. Ilyenek p. „ő nem ismeri el az ütemek azon 
törvényét, hogy bennök csak egy tag lehet sulyos. 
Mikor a gondolat ugy kivánja, szavainak minden 
tagjára, sőt minden egyes hangjára sulyt törek- 
szik tenni s a kifejezett gondolat meg is mondja, 
hogy az ugy van". (128.) Vagy: ,Ő a sorokat a 
szavak sulya, jelentése, s nem a szótagok szá- 
ma vagy hossza szerint méri. 

Gyakran egy szó - egy sor, egy egész 
gondolat, melyhez a fontosságot, a sulyt kell hoz- 
zá gondolnunk, hogy egyenlő időmértékre uyuljék, 
mint a mellette levő hosszabb sor. - Nem hosz- 
szok, hanem súlyok sserint méri a sorokat.. - 
(127) stb. 

Az ilyenek különben szerzőnknél nem tar- 
toznak a ritkaságok közé. P. midőn Vörösmarty 
dalai énekelhetőségének okáról szól (117.) vagy 
midőn Tompát, de különösen midőn Arany 
Jánost jellemzi. 

Velős rövidséggel szól költői jelleméről, ver- 
selési ujitásairól; s igen szépen mutatja ki, hogy 
a verselés technikáját Arany emelte a legmagasabb 
fokra. (140-1658.) 
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Átalánosan szólva a műróől, Jkiváló érdeme, 
hogy nemcsak száraz levezetését adja a hangsu- 
lyos veors versalakoknak, hanem irod. történeti meg- 
jegyzésekkel is kisér minden korszakot. A hol 

nemzeti versidomunkról szól, nem pusztán Arany 

Jánest követi, hanem erről szólva, példákkaligyek- 

szik kimutatni, hogy először csak előrim létezett 

(Sirass anyám sirass, éltömbe hadd halljam, Hadd 

halljam éltömbe, hogy siratzz holtomba stb.); Azu- 

tán fejlődött ki az u. n. ragismétlő rim. (Meg- 

untam már azt is: jó reggel felkelni, JóÓ reggel 

felkelni, folyó vizre menni stb.); s csak végül a 
mai végrim. 

Emellett stylje tiszta, világos, tőmör. Mu- 

tatványaiban jóizlést és finom érzéket tanusit; s 

megelégedvén a legjellemzőbb idézetekkel, nem 

igyekszik egyiket a másikra halmozni. Habár az 

átalánosságot kissé kedveli: ürsssé, vagy szen- 

velgővé soha sem válik; homályossá néha, de 
elenyészőleg ritkán. Szóval: kimondhadjuk mint 
végeredményt, hogy a szerző kitüzött czélját el- 

érte; s hogy jelen munka a napjainkban oly nagy 

számmal megjelenő irod. tört. értekezések közt, 

a jobbak közé tartozik. Valóban, a ki teljes átné- 
zetet kiván szerezni magának versalakjaink lassam, 

kénti fejlődéséről, a nélkül, hogy könyvtárakat le- 

gyen kénytelen átkutatni: alig nélkülözheti. 

Csernátoni Gy. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. máj. 1. 

- A szinházban tegnap (ápr. 30.) játszott 
utoljára a még Benedek által szervezett s később 

kiegészitett társaság a hármas fintendatura és a 

négyes rendezőség vezetése mellett. Szombaton 

kezdi meg az előadásokat Molnár György mű- 
vezetése alatt az ő általa ujonnan organizált tár- 

saság, melynek soraiban egészea uj, eddig isme- 

retlen nevekkel találkozunk. Ohajtjuk, hogy Mol- 
nárt szerencsés tapintat s a helyzet követelményei- 

nek helyes ismerete vezette legyen a szervezésben 
és vezesse az uj társulat müködésének vezetésében. 
Nehéz feladatok várnak az uj művezetőre és uj 
társaságra; az anyagi viszonyok kedvezőtlenek, a 
közönség némileg vissza van riadva a szinháztói a 
folytonos experimentatiók miatt, nehány régi tag 
eltávozását zokon vette, a pénztár deficittel küzd: 

mindez nem a legkedvezőbb auspiciumokat nyujtja 

a jövőre. De ha az igazgatóság és Molnár tapin- 

tatosan, óvatos körültekintéssel jár el feladatában, 

szeretjük hinni, az érdekhajhászattól ment ügy- 

buzgó fáradozás meg fogja teremni gyümölcseit! 
- Szinházunkban tegnap volt az idény 

utolsó jutalomjátéka; Szombathelyi Béla javára a 

aSárga csikó" került előadásra. Erzsike szerepét 
a jutalmazott iránti szivességből Baloghné urasz- 

szony vállalta el, mivel különben épen oly szere- 

tetreméltóságot tanusitott közönségünk iránt is, 

mely egykori kedvenczét mindenkor örömmel lát- 

ja megjelenni szinpadunkon. Főlösleges registrál- 

nunk, hogy a kitűnő müvésznőt, hosszan tartó, 

szivből fakadt éljenzés és szünni nem akaró taps 
fogadta több koszoru kiséretében. A kolozsvári kö- 
zönség nem szokta feledni azokat, kiket megsze- 

retett; de mint mindig mikor B. asszony megjelenik 
szinpadunkon: tegnap is a viszontlátás lelkesedé- 

séből, az ovatióból egy kis szemrehányást is ki le- 
hetett olvasni, mely egyaránt szólott a müvésznőnek, 

hogy hűtlen lőn a magyar népszinmű iránta annyira 
pazar kezü Muzsájához, de szólost másoknak is, 
kik a kolozsvári szinházat megfosztották egyik 

épen oly tehetséges mint kitünő tagjától. Baloghné 
asszony Erzsikéjéről nincs mit ujat mondanunk: 
ismeri azt közönségünk s ezuttal is épen ugy él- 

vezte Baloghné asszony annyira eredeti, életteljes 

szép játókát és gyönyörübbnél-gyönyörübb da- 
lait, mint bármikor; az utébbiak közül többet 
megismételtettek, minden felvanás után pedig há- 
romszor-négyszer kibivták az ünnepelt művésznőt, 

Szombathelyivel együtt, ki a pusztabiró szere- 
pében ezuttal is épen oly eredeti, mint törzs- 
gyökeres igazi magyar alakot vitt szinpadra. Őt 
is mint jutalmazottat, első megjelenésekor koszo- 
ru és hosszas taps fogadta. Ha valaki, bizonyára 
Szombathelyi Béla méltó teljesen közönségünk el- 
ismerésére, mint a társulatnak olyan tagja, ki 
szakmakörében kitünően tölti be helyét. 

- Denigue kutyából nem lesz szalonna : 
azt mondja egy régi, gorombán őszinte magyar 
közmondás. A magyar államiság, Magyarorsaág 
bősz ellenségei még a legünnepélyesebb alkalmat 
is felhasználják hitvány, separatisticus törekvéseik 
érdekében kizsákmányolni. Igy tesznek a szebeni 
Tageblatt és Telegraphul, ezek a magyarfaló hir- 
lapok a királyi ezüstmenyegzővel is. A szebeni 
Orsolyazárdában ugyanis, mint a Tageblattban „egy 
román* elbeszéli, a királyi ezüstmenyegző alkal- 
mából a növendékek alkalmi drámai műveket ad- 
tak elő magyar és német nyelven, azonban a ro- 
mán nyelven szándékolt előadás állitólag megtil- 
tatott, még pedig a felsőbb egyházi hatóság: a 
püspöki hivatal részéről. Emiatt aztán a Tage- 
biatt és Telegraphul csak ugy szórják a szitkokat 
a magyarismus, a magyar ehauvinismus ellen. 
Nem ismerjük a tényállást, de annyit már a fel- 
jaidulásokból is constatálhatunk, hogy az egész 
átkozódás azért történik, mert egy magyar egy- 
házi hatóság alatt álló tanintézetben a magyar 
király ünnepén nem eng edtetett meg az intézet hi- 
vatalos programmjába egy idegen nyelvü elő- 
adás fölvétele, idegen nyelvü előadásé, amennyi- 
ben a román nyelv abban a zárdában nem csak 
hogy nem tannyelv, de még nem is kötele- 
zett, hanem csak facultativ tantárgy. Bi- 

zony egy tanintézet ha azért, mert 15 olyan ta- 
nitványa is van, kiknek anyanyelve nem a tan- 
intézet előadási nyelve, nem vesz föl hivatalos 
programmjába e nyelven is előadást: nem tesz 
egyebet, mint kötelességét teljesiti, anélkül, hogy 
az a 15 tanitvány azért megaláztatásról vagy le- 
alacsonyitásról panaszkodhatnék! Vajon valamely 
a magyar állam által subventionalt szász vagy ro- 
mán tannyelvü felekezeti tanintézet vesz-e föl 
ilyes alkalommal hivatalos programmjába magyar 
nyelvü előadást csak azért, mert véletlenül ne- 

hány magyar anyanyeolvű tanitványa is van ?! - 

pedig hát épen a hivatalos állami nyelvről volna 

szó. Különben az ügy kellő megvilágitását, miu- 

tán előttünk a valódi tényállás ismeretlen, min- 

den esetre elvárjuk a legilletékesebb helyről. 
- Szebenmegyei Resináron folyó évi 

május 1-én uj postahivatal állittatik fel, mely le- 

vél és 5 kilogr. sulyig terjedő kocsipostai külde- 

mények, valamint 200 frtig terjedő utalványok 

és utánvételek közvetitésével foglalkozand. Össze- 
köttetését a nagyszebeni postahivatallal hetenkint 

háromszor közlekedő iszekér küldönczpostajárattal 

nyerendi. Ezen postahivatal kézbesitési kerületét 

Resinár közeég, továbbá Riuszatuluj és Trajnej 

praediumok képezik. Közlekedik: vasárnap, ked- 

den, pénteken. Indul Resinárról 7 óra 30 perczkor 

reggel. Érkezik Nagy-Szebenbe 9 óra d. e. Indul 
Nagy-Szebenből 2 óra d. u. Érkezik Resinárra 3 
óra 30 percz d. u. Nagy-Szeben 1879. április 

29-én. A m. klr. postaigazgató, Follért. 

- Kossuth az emlékíratokról. Kos- 
suth Lajoshoz a szegedi vész alkalmából egy jó- 

hirnevü budapesti könyvkereskedő azzal a kére- 
lemmel fordult, hogy megbecsülhetlen értékü ön- 
emlékiratait lenne szives a szegedi árvizkárosultak 

javára átengedni. Kossuth Lajos e kérelemre áp- 

ril 21-én haladéktalanul felelt. Soraiban azonban 

azon nyilatkozatot teszi, hogy neki nincsen egyet- 

len egy sornyi emlékirata sem. A levél, mely sü- 

rü negyedivnyi két oldalra terjed, érdekes indo- 

kát is adja e körülménynek. A „Független Hirlap" 
azon helyzetben van, hogy a levélből a követke- 
ző nagyérdekü részleteket közölheti. Nincs egyetleu 
sornyi emlékirat se - mondja legnagyobb hazánk- 
fis, - pedig nem akarja kétségbe vonni, hogy 
azon kor történeti földolgozásánál, a melyben ő 
,szerény szerepét" vitte, a történetiró egykor sok 

hasznát vehetné az olyan emlékirati adatoknak, a 

mihez más uton nemigen fog juthatni az utókor. 

De ő saját részéről „egész gyomrából" undorral 

viseltetik az afféle autobiografiák iránt, a minők 

Caesartól kezdve a legujabb korig halomra fön- 
maradtak; mert ugy látja, hogy az autobiografista 

sohasem tudja megtagadni a „kedves én" elősze- 

retetét, a melyet oly szenvedélylyel ápol, mint 

Ausztria a terjeszkedési vágyat. Kossuth mond 

még néhány érdekes megjegyzést, és levelét azon 

észrevétellel fejezi be, hogy mikor 30 év előtt 

elhagyta ,„jobb sorsra érdemes" szegény hazáját, 

egyetlen kis házi táskát vitt át a határon s abban 

bizony nem voltak emlékiratok, - s azóta annyi 
zajos és izgalmas változatosságon ment át, hogy 

most, ha akarná is, nehezen birná emlékezetéből 

összeszedni a megkivánt adatokat. Mint ebből fájda- 

lommal látható, tudomásunkra kell szolgálnia, hogy 

Kossuthnak egyedül a csorbitatlan emlékezőtehet- 

sége képezi emlékjegyzetei tárát s téves a külön- 

féle változatokban mindenfelé főnálló azon nézet, 

hogy az utókorra Kossuth részéről „már eddig 

is" talán több kötetnyi emlékirat várna. 
- Komáromi választás. Pulay Kor- 

nél 474 szavazattal, a függetlenségi Zichy Ernő 

gr. 294 szavazata ellenében 180 szótöbbséggel 

Komárom város képviselőjévé megválasztatott. 

- Egy magyar törzsnyájnak Tordán 
leendő felállitása iránt jelenleg tanácskozásokat 

tartanak a kereskedelmi miniszteriumban. Mibelyt 

a már folyamatban levő költségtervezet megálla- 

pittatik - azonnal hozzáfognak a szükséges be- 

vásárlásokhoz és a felállitáshoz. Erre a czélra egy- 
előre is mindjárt 200 drb rugott bornyu fog vá- 

sároltatni. 
- Árviz Horvátországban. Zágráb- 

ból irják, hogy a mult évi november óta, a Szá- 

va szlavoniai vidékén körülbelől 36,540 hold mü- 
velt föld van viz alatt s hogy távirati tudósitá- 

sok szerint a viz a folytonos esőzés miatt egyre 

emelkedik. Kostainicában az Unna kiöntött s az 
ugynevezett alsó utczákat elöntötte, ugy hogy csak 

csónakokkal lehet közlekedni. O.Gradiska és Bród 

között mintegy öt falut öntött el ujabban a viz. 

- A párisi hóhér, Roch Miklós Jáuos, 
mult héten agyszélhüdésben meghalt. A kiszen- 
vedett 55 éves volt s hivatalát 8 év óta viselte, 
mely idő alatt 54 kivégzést - nyaktilóval - 
hajtott végre. Utódja valószinüleg eddigi első se- 
gédje Berger lesz. Az elhunytról több adoma 
kering. Így egy alkalommal a „Figaro" reporte- 
rének megmutatta iszonyatos müszerét, előbb ösz- 
szeállitotta a nyaktiló részeit. S megmutatta, hogy 
hajtják végre a kivégzést. E tette miatt az igaz- 
ságügyminiszter 8 napi illetékének megvonásával 
büntette. Villemessant, a „Figaro nem 
rég meghalt szerkesztője kötelességének tartotta 
az udvarias hóhérnak e pénzösszeget, mely 166 
frankra ment, megtériteni. 

- San Marino tudvalevőleg Európa leg- 
kisebb állama, lakóssága 7800 lélekből áll s az 
állam területe oly nagy, hogy mint élczesen mond- 
ják, egy közepén levő kakas kukorikolását a biro- 
dalom minden részében meg lehet hallani. De az ál- 
lam is nagyot játszik s diplomatái vannak a vi- 

lágvárosokban. Nevezetes kőrülmény, hogy a pá- 
risi követ vagy talán nagykövet magyar ember, 
Duc de Bruc nevü, ki arany egyenruhában jár ott 
a diplomátiai körökben. A nevezetes férfi ugyan- 
is a budapesti izr. hitközség nemrég elhunyt s a 
zsidók magyarositása érdekében magának kiváló 
érdemet szerzett Barnay mostoha fia s Barnay 
Lajos ismert német szinész testvére. Eleinte fog- 
orvos volt s a herczeg czimet San Marinoból kapta. 
Igy irja ezt a berlini „"Tagblatt". 

- Ünnepelt gyilkosleány. A mult évben 
történt Észak-Karolinában (Amerika) az a sok port 
vert eset, hogy Linkhaw Emilia odalépett egy 
vendéglő társalgó termében csábitójábor s igy szólt: 
,Te megsemmisítettél engem, most én semmisit elek 
meg téged" s ezzel lelőtte. A tárgyaláson kérdék 
tőle: „Bünös vagy?4 - Nem, válaszolt, én sze- 
rencsétlen vagyok. - S az esküdtek fölmentették. 
A törvényszék épületéből a nép riadó éljenekkel 
kisérte ki s most az egész országban széltében- 
hosszában űnnepelik. 

- Garibáldi váltója. A nápolyi nem- 
zeti bank közelebbi ülésén határozatilag kimond- 
dotta, bogy egy nagy hazafi 300,000 lirás váltó- 
ját, mely az intézetnél van deponálva, megsem- 
misiti, érvénytelennek nyilvánitja. Az egyik olasz 
lap szerint e nagy hazafi Garibaldi Guiseppe. 

- Az uj bolgár fejedelem. A 39 
szakaszból álló ideiglenes választási törvényt rő- 
vid vita után a bolgárgyülés elfogadta, mire a 
nemzetgyülés ülését délután 3 órára felfüggeszté. 
Ekkor ismét összeült a nemzetgyülés az alkot- 
mány aláirására. 5 órakor megjelent Dondukoff 
hg és a gyülést befejezettnek nyilvánitá. Clament 
tirnovai érsek kifejezte a bolgár nemzet háláját a 

czár, Dondukoff herczeg és Lukianow ur irányá- 
ban. A gyülés a czárra és Bulgáriára mondott 
hurráhk közt oszlott szét. Ezután Dondukoff bg 

és Németország, Ausztria-Magyarország, Franczia-, 
Angol-, Olasz- és Oroszország meghatalmazottjai 
irták alá az alkotmányt. A török biztos távol ma- 

radt az ünnepélyes ténytől. April 29-ikén Dondu- 
koff-Korsakoff hg az uj bolgár nemzetgyülést 
nagy tetszéssel fogadott beszéddel nyitotta meg, 

melyben kifejezte a czár óhaját, hogy oroszalatt- 
valót ne válaszszanak fejedelemmé; elnökül az ex- 
archát ajánlotta. Minden biztos, a török kivéte- 

lével aláirta a jegyzőkönyvet és azután Dondukof- 
fal együtt visszavonultak. A gyülés az exarchát 
elnökévé választotta, megalakitotta az irodát és 
titkos ülésben megválasztotta Battenberg Sándor 
herczeget Bulgária fejedelmévé. Battenberg Sán- 
dor József herczeg született 1857. apr. 5-én és 
jelenleg porosz gárdahadnagy; atyja Sándor hes- 
seni herczeg fivére volt Maximilienne Vilhelmine- 
Auguszta Zsófia-Mária hesseni herczegnőnek, ki 
1841. óta Mária Alexandrovna néven II. Sándor 
orosz czárnak neje. 

- A Romániából behozandó szarvas- 
marha és egyéb kérődző állatoktól származó nyers- 
bőröknek a határon eszközlendő fertőtlenitése és a 
a bőrgyárakba vajó szállitása ügyében a földmi- 
velési miniszter rendeletet adott ki. Eszerint csak 
gyári feldolgozás czáljából lehet szállitani, még 
pedig a tömösi, vörös-toronyi és sósmezei veszteg- 
zárakon át, a szokásos vesztegzári szabályok fenn- 
tartása mellett. 

- Elszabadult léghajó. Londonból ir- 
ják: A „Talisman" nevű hadi ballon tegnap- 
előtt, mialatt töltötték, elszabadult és nagy gyor- 
sasággal emelkedett a magasba. A léggolyó 19 
ezer köbláb légszeszt tartalmazott, mely 900 font- 
nyi sulyt képvisel. - A léghajóban volt homok- 
zsákok 600 font sulylyal birtak. Két angol mért- 
földnyi magasságban a golyó szétpattaunt és ron- 
csai a Temzébe hulltak atá. 

A „KELET" magán távirata. 
Feladatott Budapesten máj. 1. 11 ó. 10 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra máj. 1. 11 ó. 33 p. d. e. 

sSzegeden és Hódmezővásárhelytt 
borzasztó vihar volt. Hódmezővásár- 
helyről vészhirek érkeznek, küzd az 
árral. 

Szegeden az alföldi vasutat ujra 
megrontá az ár, a pilotagenál hajó- 
kat tört szét s a munkásoknak a me- 
nekülést megnehezitette. 

Suvaloff Bécsből, kikerülve Ber- 
lint, egyenesen Londonba ment, a 
miből megegyezést következtetnek. 

A király Tisza Kálmánhoz in- 
tézett levelét maga fogalmazta egé- 
szen. 

Az erdélyrészi birtokrendezés 
tárgyában tanácskozó enduete meg- 
állapodott, hogy a tagositást kérel- 
mezők az eddigi egy harmad helyett 
egy ötödét birják a községi birtok- 
nak s ez ötödbe minden testület bir- 
toka beszámittassék. Az értekezlet 
továbbá a combinált jogi és közgaz- 
dasági eljárás fentartása mellett nyi- 
latkozott. : 

Battenberg hérczeghez elment 
a fejedelemséget felajánló bolgár 
küldöttség. 

Tisza, gr. Szapáry Bécsbe men- 
tek, Bosznia ügyében végleges tár- 
gyalásra. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Békésy Károly. 
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. y « é Péraő 3 Buziási Fürdő É Távirda 
2 mMájus 18. i 7 . Ezé tein Jámos ketatatóbt 

í E. : Z " " Z " v geis. 1 7 4 z g erdélyi muzeum-egyleti könyvárus és kiadónál megjelent M 3 vasas fürdő. 3 X 
az = és ugyanott kapható. 1 Gyógyjavallat: Használtatik: vérszegénység, sápkór, sár- 

3 te ..... gaság, fővény, kőképlet, köszvény eseteiben, a nemi és 
T X hugykészitő betegségekben, lélekzési és emésztési bajok- X 

. ban, a mirigyes ivarszerek és hajszáledények bántalmaiban, v 
köana - : 

T ! , ; , ideg betegségekben - idült bőrkütegek ellen. 
; « 1 

Csenenj. ; apvona ok a gyümölcstenyésztésre. M Fürdők: Meleg kád, hideg tűkör és zuhany-fürdők - uszoda. X 

Egy német csáva-üzlet oly birtokosokkal óhajt összeköttetésbe lépni, Községek, néptanitók, gazdák számára irta IKócsi MKároly, a ko-el e ke.- vözelebbi ; őmasvár 
a kik aholterményüket ézelorvzagon akarnák elsdni. Bérmentes ajánlato- lozsvári ev. ref. főtanodában a természetrajz r. tanára. özlekedési . egküze e / japálya állömások Pemesvár e 
kat A348 aiatt tovább szállit Mosse Rudolf hirdetmény-irodája ) ugos. - Napontai közleke és Temesvár Buziás közt ké- 
Cölnben. (169) ! (1-8) (A szöveg közé nyomott 58 ábrával és egy tervlappal.) Nagy 8-adrét. M nyelemmel felszerelt gyorskocsikkal személyenként 2 frtért. 

X. és 200 I. Ára 1 írt 50 kr. : Lakás: Két nagy urad. szálloda, s magánházi tulajdonosoknál. X 
TARTALOM: Előszó. Bevezetés. I. szakasz. Egy faiskola mun-i . . 

kái. I. Hogy feküdjék a faiskolának száot hely s milyen legyen talaja? 2. A fa- Szorakozás: Jeles szegedi zenekar, nagykiterjedésü diszkert, , 

(168) Legfinomabb (1-1) iskola nagysága, beosztása, elkészitése. 8. A füldforgatásróli gyógyterem, zongora, olvasó- és játékszobák - társas 
C és teiszin túrósajtot rigolirozás. 4. Trágyakészités. ő. Hogy szerzik a jó vadfát? A játélkok - hangversenyek - reuniok. M 

- - 6. Hogy növelik a jó vadfát? 7. Egy faiskola kellék-ei 8 í . i 
semege ] eldbael Záa elökeszütetek az oltovány s beállitására. 9. Mikor szediüuk 9) Mint müködő orvosok : az urad. fürdő orvos dr. Csajághy 

18 iálltson kitntetye, mállit Burosch een ezéektat ládásskikban 28 és 80 krért. oltó galyat? 10. Az oliás vagy nemesités módjai. A) Páro- István, dr. Wittner Adolfésdr. Paumánn Nándor. 
szágban, csemegesajtot téglaain , sitási módok. a) Egyszerü párositás. b) Egyszerü nyetve- . .... 

. Gyógyvizszállitás: Dimitrievics Kristóf gyógyszerész. zés. c) Kettős nyelvezés. d) La, zás. e) Nyergezés. f) Kettős 
nyergezés. 9) Oldaloltás. h) Völgyelés. B) Nemesitések / Regále bérlő: Aszlányi József 
hasitással. a) Féloldali hasitás. b) Egész hasitás. c) Héj 

alá oltás. C) A szemzésről. 11. Teendők a nemesités első j Szállodákat és fürdőket házilag kezeli a 1 évében. 12. Hogy növelünk lágymagvu gyümölcsoltoványokat? 

a) Első év. b) Második év. c) Harmadik és negyedik év. d) ; , a te e 

Őtödik év. 18 Hogy növeljük föl a csontárosoka ? XI. sza- 6 m. kir. közalap. fürdóigazgatóság. 
kasz. A loborfa. (piramis) növeléséről. IIN. sza- (166) (3-6) 

kasz. A gyümölcsfák ültetéséről. 1. Mmő égalj ilatt 

167) ATTON 

elESSHÜBLIJE 
r a lélegzőszervek, a gyo- : r 

gtisztább é lúgsó) savanyúviz, 1.s magyhólyag be- és mily fekvésnél tenyész a gyümöcsta legdusabban ? Mily 
* legtisztább égvényes ( k sava ura legmelegebben van eálva talaj kell a gyümölcsfápak? 3. A gödörkészitésről. 4. Ültetés 

SSHÜBLI PASTILLAK emésztők és pectoralok gyo- előtt. 5. Hogy kell ültetni a gyümölcsfát? 6. Az uj gyümőles 

6IE morbajok és köhögés ellen. későbbi kezeléséről. XV. szakasz. A metszésről. 1. A i E T 
ATTONI HENRI, KARLSRBAD. metszés czélja. 2. A fák rügyeiről. 3. Ágak, galyak. 4. A . viz . 

BUDAI KIRÁLY-KESERÚVIZ tas a8 a mémőknenek é évkek . Taaxi aemés 0. A nyán . f - Ú / ellen / ze ; Ré . P .. . . kái. s. i ééi s 

TTONi és WILLE, nuUDAPEST. máyésv szalkas, tégi gyümölcsösőlk munkál - sii. MA TO . sekbe 1. A vén fák tisztogatásáról. 2. Hogyan kell a vén fát megifjitani? 3 A fak iz as es ga 
Ba Kapható gyógyszertárakban és ásványviz-kereskedése ben. *s ; * tat i i E s lépa. 

e . trágyázásáról. 4. A terméketlen fákról. 5. A fák betegségei. a) Perzseny. b) Rák. x i si 

c) Mézga. VI. szakasz. A fák ellenségeiről. A) Tavaszi ellensé- E is 
sek. 1. Bimbófurkár. 2. Rezes eszelény. 38. Közönséges cserebogár. 4. Szórös és Esi j 
kopott porodár. 5. Galagonya özöndék. 6. Györüs Potrócz. 7. Sárgafaju gyapjász. ge ak 
B) Nyári ellenségek. 1. Csonti Velész. 2. Oltási Velész. 3. Alma Iloncza. é 

Perhnoosi Portland 

Cement 100 kiló 7 frt. 

Kufsteini hydraulikus 
mész 100 kiló 4 frt. 

egész hordó vételnél készfizetés mellett. 

DIETRICI SÁMULL 

4. A korpárok. C) Őszi ellenségek. 1. Tei Eörköny. 1 Nagyór Pogányka 
D) Téli ellenségek. VII. szakasz. ily gyümölcsfajokat sza- 

piritamnió 4) vak. B) Körték. 0) Szilvák. D) Ejszik. E) Ő-i baraczkot. 000000000 0 00000000000000 000)I 

veléséről. 1. Az egresről. 2. A veresszőlőről. 3. A málnákról. XX. szakasz. 
A téli estékre. 1. A fák legapróbb alkatrészéről. 2. A fa szerkezetéről. 2. e 

E műre feleslegessé tesz minden dicsérgetést azon elismerés, melyet a kor A „Háromszéki Takarék pénztárnál megüresült könyvvezetői 
mány részéről nyert, ugyanis: a m. kir. oktatásügyérség az erd. gazdasági egylet állomásra 4 évi idő tartamra, évi 500 írt. fizetés és az 

0. é. forintot utalványozott a boldogult KÓCSI KÁROLY özvegyének és árváinak A 

. tali kené Erkölcsi és képesitési bizonyitványokkal felszerelendő folya- snél p yitvány y Vidékre 1 frt 60 kr. utalvány általi beküldésnél 62 „odványok f. év kalfuszhó 1.g 
bérmentve * 

F) Cseresnyék, megygyek. *XI. szakasz. A bogyós gyümölcsök mi- P 1 " 

ályázat. 
Miből áll a fák hamva 4. Hogy jut a táp a fába ? 

előterjesztése folytán, a rendelkezése alatt álló cala alapból 400 - négyszáz alapszabályok 84. §-ban előirt 227 osztalék egy harmadának él- 

és kiadása által a gazdasági ösmeretek terén szerze magának. pályázat nyittatik. 

a „Háromszéki Takarék-pénztár" igazgatóságához 
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vas- és fűszer üzletében stein János : S.-Szent-Györgyön nyujtandók be. 
; , könyv- és zeneműkereskedése Az állomás elfoglalása előtt az alkalmazandónak talált egyén 

Molozsvártt. Kolozsvárt. évi fizetésének megfelelő biztosítékot tartozik letenni. 
A „Háromszéki Takarék-pénztár" igazgatósága. 8z
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4STEIN JÁNOS 
o k. egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 
o ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

: 
0t 

3 

a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a könyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák khkiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 

Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

g 

A gépek elegendősége, valamint a munkaerők feljes száma teszi lehetővé, hogy minden a 
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határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes előállitani, hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 

; , " irmiféle rovatos ivek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 

tánezrettteut, é evi önremoki Bor rozsolis- és más vignettek, áyévi smis alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásározódulák, hirdetmények, 
bármi nagyságu 

e falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. (24) (18- 

Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok ügyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 

letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiálliítására s legolosóbb árszámitására különös sulyt fektet. 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerű mintázatok birtokában lévén. 
; . ; . által az 

m A gyámsági és gondnoksági ügyek rendezéséről szóló 1877. XX. t. czikk életbeléptetése tárgyában a m. kir. belügyminister r ! 

arvaszékek részére Mibocsátott ügyrendben előforduló nyomtatvanyokból - 
melyekből készletet tart - kismennyiségben konoz számra is jutányos árban szolgál. 
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Nyomatott Stein János m. k, egyetemi nyomdásanál az ev. ref. tanoda betüivel Kolosvárt.


